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Дополнительный отчет правительства Соединенного Королевства 
Великобритании 1~ Северной Ирландии of уnравлении Киренашсой 

и тРиnолитанией 

Меморандум ГенералЬного Секретаря 

Генеральный Секретарь имеет честь препроводить членам Генеральной 

Ассамблеи дополнительный отчет, представленный правительством Соеди

ненным Королевством Великобритании и Северной Ирландии, относительно 

управления Киренаикой и Триполитаиией за период времени с 1 октября 

по 24 декабря 1951 года. 

i~ Поскольку имеется только ограниченное число экземпляров насто
ящего документа, просят делегации приносить свои экземnляры на 
заседания. 
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ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЙ ОТЧЕТ 

правительства Соединенного· Королевства Великобритании 

и Северной Ирландии Генеральной Ассамблее Организации 

ОqъедИН€;}1НЫ.Х Наций 

ОТНОСИТЕЛЬНО 

УПРАВЛЕНИЯ КИРЕНАИКО~ И ТРИПОЛИТАНИЕЙ 

За период времени 

с 1 октября по 24 декабря 1951 года 

/Введение 
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В 6воем годовом отчете Генеральной Ассаwблее Организации Объеди

ненных Наций относительно управления Триполитаиией и Киренаикой в 

1950-1951 гг., правительство Его Величества должно было ограничиться 

сроком времени до 30 сентября 1951 года. Настоящий дополнительный 

отчет дает краткое оLисание событий, произошедших после этого срока, 

вплоть до окончательной передачи полномочий ливийскому правительству 

и провозглашения независимости Ливии 24 декабря 1951 года. Kow1ccap 

Организации Объединенных Наций представил доклад о событиях консти-

туционного порядка и, так как управление э~ой страной в течение отчет

ного периода тесно связано с этими событиями, настоящий доnолнительный 

отчет может отчас~и коснуться тех хе вопросов. 

Упnав.лАниА 
--~-----

' 2. Введение в силу конституции Ливии Национальным собранием 7 ок~яб-

ря дало возможность уйравляющим держазам прис1·упитъ :се -с-;.ост3пеiшой 

передаче полномоЧий временному правительству Соединенного I\ороле~ства 

Ливии и провинциальным управлениям, в состветствJ..~!·r с планом, который 

был утвержден Координационным комитетом. Следует помни::'ь, что. 

согласно Прокламации о власти в переходmtй период времени и Киренаике 

и Триполитании, изданной в сентябре 1949 года и з марте 1951 года, 

соответственно, местным управлениям были переданы широкио пелнемочия 

по внутренним вопросам~ Кооrдинkционный комитет у~а~рдил план переда-

чи остальных полномочийJ ра:::делив их на четыре гру~шL~, причем первые 

две группы лишь в незначите.::-ьной степени·касались финансовых вопросов 

<.> 
или совсем их не · каса.,'Iись, в то вр~мя как третья группа полномочии 

/ка салась 



A/2024/Add.l 
Russian 
!:'' 

касалас~ ьuпросов дох~да и расходов ~ерриторий, а чбтвьгтая группа 

полномочий относилась к иностранным делам и к обороне. 

3. Первая стадия, в течение которой быле, зЕвершена передь,ча полно-

МОЧИИ, ВХОДИВШИХ В П(рВЫе две группы, пpOИЗC·I'lJia 12 OKTЯ(!_)II 195::._ Г." 

когда брh~анские рез~денты в Киренаике и Тр1политснии ~I3дели Прокла-

мацию NQ 1 о передаче полномочиt'r fгiриложение 1_7, в КО'l·орой :зрсменному 

ливийскому правителLству предоставлялись пр~за по издсни~ и примене-

нию закона, предусматривавшего введение л~~~йско~ :з~лuты. Прск~ама-

цией NQ ?. ffриложоние I~/, изданной в тот ж~ сюлый день, F~ременному 

правительству Ли:оии пrедоставляласJ: воз:11:охо.ОС'Т'L эal{Jl~o ..rитL временные 

финансовыэ соглашения с управляющими цзржавами: а так:~·(-, "~ременному 

правите.лпству пеrюдаБались другие полномочия Ее :1Ii!E3"•):l\l'':' фшi:анссзого 

характера, которые до тех по~ всЕ.: еще находи;нтсь :в ~-:уке,;~ уnгв."R.'15:Ющих 

держав. 

4. Было необходимо дать возмоv:ностi: ЕрА\iеннону пrевv:':'.зл<·СТ>17 заклю-

Ч1ТЬ с управляющими державам:v: вpeмerrнsF; финансl)в:,rе еогУЕ\Шсния еще до 

того, ю1r-с с;;;,-т:т ~нла передана третьп г_руппа нолнсмоч:;,-:'1. 

осторожное распоря~ение срсдсувами. Не~Iзрасхо~озарный о~т~~ск ~тих 

в том с~учае, если 6uитански~ парламент проsел бы по этuму но~ое голо-

совани:; и то,чько ::: том с луче е, если сыл J бъr обесП'З' ·prio с оСi,тп:>д :;нче 

вышеуказанн;.rх услоDиЙ. Поскольку не хватало El·Si'v:ejrи; е. ·~'вж~х"' дJIP-

болLшего удоьс:-:аа, было :реше.-10, чтrJ в ·.::ечение настоящего ф:v:нанс ~ ·огс_' 

года указанные суdсиции будут попрежнему выплачиЕа7ься провинциальному 
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уnравлению и что nоследнее возьиет на себя расходыпо федеральному 

nравительству. Тем не менее, все еще было необходимо заключить 

со временным ливийским nр~вительством временное финансовое соглаше-

ние, которое nозволило бы изменить взаимоотношения между правитель

ством Его Величества и nолучателями субсидий. Далее, бюджет Ливии 

на финансовый 1952-1953 год должен был быть составлен до конца 1951 

года и было необходимо заключить соглашение, относящееся к этому 

nериоду времени, с тем, чтобы nозволиiь nравительству Его Величества 

nредоставлять Ливии финансовое содействие, если бы ливийское nрави-

тельство nотребовало таковое. Поэтому, 13 декабря 1951 г. было nод-

nисано временное соглашение, действительное до марта 1953 года. В 

силу этого соглашения LПриложение Ш7, правительство Его Величества 

взяло на себя обязательство nредоставить обесnечение для первого 

выnуска новой ливийской валюты, делать взносы в течение 1952-1953 

года в фонщi Ливийского агентства развития и стабилизации, а также, 

возможно, и Ливийской финансовой корпорации, и nокрывать дефицит по 

бюджету Ливии, при условии, что уnравление страной будет- происходить 

на осторожных и экономных началах. Для содействия своему министру 

финансов Ливия примет на службу одного главного администратора по 

Финансовым и экономическим делам и одного генерального контролера, 

назначение которых должно происходить по консультации между обоими 

правителъствами. В силу этого финансового соглашения Ливия отнюдь 

не связывается прина.длежностью к стерлинговому блоку на не~nределенное 

время, и это соглашение отнюдь не nрепятствует ее традиционной торго

вой связи со странами, находящимися вне стерлингового блока. 14 де

кабря было nодписано временное финансовое соглашение между временным 

ливийским правительством и французским пр~вительством. 

/5. Переговоры 
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5. Переговоры по этим соглашениям ~аняли некоторое время, и только 

15 декабря оказалось возможным осуществить передачу следующей группы 

полномочий. Это произошло в Триполитании и Киренаике путем одновре

менного издания Прокламации о передаче полно;лочий NQ 3 jllриложение rv7. 
Эти полноJ,ючия отнюдь не касались исключительно финансовых вопросов, 

но также и таких вопросов, как политика ввоза и вывоза, политика 

труда, горнозаводские вопросы и законы о корпорациях. 

6. Наконец, 24 декабря, британские резиден:ы в Киренаике и Трипали

тании издали Прокламацию NQ 4 о передаче полномочий Lfiрило:>Zение v?, в 

силу которой Ливии передаяались все остальные полномочия. В королев-

ском указе тайному совету от 4 декабря предусr,:атривалось прекращение 

власти британской короны в Триполитании и Киренаике по издании выше-

указанных :гrрокламаций и, с момента издания этих прокламаций,J~иьич 

превратилась в независимое государство. ]ивийская конституция вошла 

в силу и Его Высочество Эль-Саид Мухаммед Идрисс :.:с--Сенуси взошел на 

трон в качестве короля Идрисса I , и назначил должным образом органи-

зоваиное правительство Ливии. 

Общи~~мечания_ 

7. В оста.ш,ных областях к годовому отчету правителъства Его Величо-

ст:ве. 3":1, ::1.~50-:L~Э51 гг. можно добавить лишь неинагое: за ис·\лючением 

разве того, что 1 ноября радиотелефонное сообщение мехду Бенгази и 

Триполи и ~:1альтой было открыто для общего пользования_, а. тз,r{же .. что, 

по причине плохого урожая в КиренаикеJ о чем шла ~ечь в Е~шеуказанном 

отчете, правительству пришлось ввести некоторое количес~во зерна. С 

этой целью правительствс Его Величества предоставило беспроцентный 

заем в сумме в 250 000 фунтов стерлингов. 

/Заключение 
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8. Таким образом, Ливия превратилась в объединенное, независимое и 

суверенное государство за несколько дней до 1 января 1952 г., как 

это предусматривается в резолюциях Организаuии Объединенных Наций. 

В силу финансовых соглашений, которые были заключены при содействии 

Комиссара Организации Объединенных Наций и по просьбе ливийского 

правительства, Ливия, ·в первые дни своей независимости, будет нахо-

диться в условиях, которые обеспечат ей финансовую устойчивость и 

экономический прогресс. Нужно с удовлетворением отметить, что создан-

ный правительственный аппарат в состоянии г.рипять на себя бремя 

. 
управления, и правителъство Его Величества полагает, что Соединенное 

Королевство Ливии в достаточной мере подготовлено к тому, чтобы занять 

свое место среди свободных народов мира. 

/ПРИЛОiКЕНИЕ I 
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ПРИЛОjl;ЕНИЕ I 

ПРОКЛАМАЦИЯ NQ 1 О ПЕРЕдАЧЕ ПОЛНОМОЧИЙ, ИЗDАННАЯ 
1·~ ОКТЯБРЯ 1951 ГОДА 

ПРИЛ 0/.КЕНИЕ II 

ПРОКЛАМАЦИЯ i'JQ 2 О ПЕРЕДАЧЕ ПОЛНОМОЧИLI!, ИЗдАННАЯ 
12 ОКТЯБРЯ 1951 ГОдА 

(Текст этих прокламаци~ воспроизводится во втором годовом докладе 
Комиссара Организации Объединенных Наций в Ливии. См. Официальные 
отчеты шестой сессии Генеральной Ассамблеи, Дополнение ~ 17, прило
женив xvr, стр. 137-138 англ. текста). 

ПРИJ10ЖЕНИЕ Ill 

ВРЕМЕННОЕ СОГЛАШЕНИЕ МЕЖДУ ПРАВИТЕЛЬСТВОМ СОЕДИНЕННОГО 
КОРОЛЕВСТВА ВЕЛИКОБРИТАНИИ И СЕВЕРНОЙ ИРЛАНДИИ И ПРАБИ
ТЕЛЬСТВОН ЛИВИИ ПО ВОПРОСУ О ФИНАНСОВОМ СОД:В:ЙСТВИИ ЛИВИИ, 
ИМЕЮllИМ БЫТЬ ПРЕДОСТАЗЛЕННЫМ ПРАJ3И1'ЕЛЬСТВОIVI СОЕДИНЕННОГО 

КОРОЛЕВСТВА ЕЕЛИКОБРИТАШ1И И CEBEPHOt1 ИРЛАНДИИ 

(Текст Временного соглашения воспроизводится в Дополнительном докладе 
ко второму годовому докладу Комиссара Организации Объединен?ых Наций 
в Ливии. См. А/194 9 /Add .1, приложе ни е :r:v) . 

ПРИЛШКЕНИЕ IV 

ПРОКЛАМАЦИЯ N9 3 О ПЕГЕДР.ЧЕ ПОЛНОМОЧИf., ИЗDАННАЯ 
15 ДЕl{АБРЯ 1951 ГОдА 

(Текст этой Прокламации воспрuи~водится в Дополнительно~! докладе ко 
второму годовому докладу Номиссаuа Организации Объединенных Наций в 
Ливии. См, A/:1.949/Acld.l, приложение- VI). 

ПРИЛО/1\ЕНИЕ V 

ПРОКЛАМАЦИЯ NQ 4 О l1EPEDA ЧЕ ПОЛНОМОЧИЙ, ИЗДд.ННАЯ 
24 ДЕКАБРЯ 1951 ГОДА 

(Текст этой Прокламации вос~роизводится в Дополни1ельном докладе ко 
второму годовому докладу Кениссара Оргсжизации Объединенных Наций в 
Ливии. См. A/1949/Acid.1, Пl~'иложение на и _'Q ). 


